
E.E., Παρ. I , 1169 Ν. 65/77 
Ά ρ . 1399, 11.11.77 

Ό περί τής Προξενικής Συμβάσεως τοΰ 1976 μεταΕΰ της Κυβερνή­
σεως τής Κυπριακής Δημοκρατίας και τής Κυβερνήσεως τής Σοσιαλιστικής 
Δημοκρατίας τής Τσεχοσλοβακίας (Κυρωτικός) Νόμος τοϋ 1977 εκδίδεται 
διά δημοσιεύσεως εις τήν έπίσημον εφημερίδα τής Κυπριακής Δημοκρα­
τ ίας συμφώνως τω άρθρω 52 τοϋ Συντάγματος. 

'Αριθμός 65 του 1977 

ΝΟΜΟΣ ΚΥΡΩΝ ΤΗΝ ΠΡΟΞΕΝΙΚΗΝ Σ Υ Μ Β Α Σ 1 Ν ΤΟΥ 1976 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟ­

Κ Ρ Α Τ Ι Α Σ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ Σ Ο Σ Ι Α Λ Ι Σ Τ Ι ­

ΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ Τ Σ Ε Χ Ο Σ Λ Ο Β Α Κ Ι Α Σ . 

Ή Βουλή τών 'Αντιπροσώπων ψηφίζει ώς ακολούθως: 

1. Ό παρών Νόμος θα άναφέρηται ώς ό περί της Προξενικής Συνοπτικός 
Συμβάσεως του 1976 μεταξύ τής Κυβερνήσεως τής Κυπριακής Δήμο- τίτλος.. 
κρατίας και τής Κυβερνήσεως τής Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας τής 
Τσεχοσλοβακίας (Κυρωτικός) Νόμος του 1977. 

2. Έ ν τω παρόντι Νόμω, έκτος εάν έκ του κειμένου προκύπτη Ερμηνεία·.. 
διάφορος έννοια— 

«Σύμβασις» σημαίνει τήν ύπογραφεΐσαν έν Πράγα τήν 12ην 
Μαΐου 1976 Προξενικήν Σύμβασιν μεταξύ τής Κυβερνήσεως τής 
Κυπριακής Δημοκρατίας και τής Κυβερνήσεως τής Σοσιαλιστικής 
Δημοκρατίας τής Τσεχοσλοβακίας τήν οποίαν τό Ύπουρνικόν 
Συμβούλιον ενέκρινε δια τής 'Αποφάσεως τοΟ υπ' άρ. 15.510 και 
ήμερομηνίαν 30ήν Δεκεμβρίου, 1976. 

3. Ή Σύμβασις, τής όποιας τό κείμενον εκτίθεται είς τόν έπισυνημ- κύρωσις 
μένον πίνακα, διά του παρόντος Νόμου κυρουται. Συμβάσεως. 

Π Ι Ν Α Ξ 
("Αρθρον 3) 

ΠΡΟΞΕΝΙΚΗ Σ Υ Μ Β Α Σ Ι Σ 
ΜΕΤΑΞΥ 

ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΚΑΙ 

ΤΗΣ Σ Ο Σ Ι Α Λ Ι Σ Τ Ι Κ Η Σ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΤΣΕΧΟΣΛΟΒΑΚΙ Α Σ 
Ό Πρόεδρος τής Κυπριακής Δηιμακρατίας καΐ ό Πρόεδρος αής Σοσιαλιστικής 

Δημοκρατίας τής Τσεχοσλοβακίας: 
'Επιθυμούντες νά ρυθμίσουν τάς σχέσεις των έν τω προξενικώ πεδίω μεταξύ 

των δύο Κρατών καΐ οϋτω νά διιευκσλύνουν τήν προστασίαν τών αντιστοίχων 
αυτών εθνικών συμφερόντων ώς καΐ τήν προστασίαν τών συμφερόντων κοΑ 
δικαιωμάτων τών οικείων αυτών υπηκόων* 
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'Απεφάσισαν να συνομολογήσουν τήν παροΟσαν Προξενικήν ϋόμβασ­ιν και 
διώρισαν προς τούτο ώς Πληρεξουσίους των: 

Ό Πρόεδρος της Κυπριακής Δημυκραΐτίας 
τον κ. 'Ιωάννη ν Κ λ. Χριστοφίδην, 
Ύπουργόν 'Εξωτερικών, 

Ό Πρόεδρος της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας τής Τσεχοσλοβακίας 
τον κ. Bohuslav Chnoupek, 
Ύπουργόν Εξωτερικών 

Ο'ίτινες, αφού άντήλλαξαν τα πληρεξούσια αυτών έγγραφα, ευρεθέντα εν 
πλήρει τάξει, συνεφώνησαν ώς ακολούθως: 

ΜΕΡΟΣ 1 
'Ορισμοί 

"Αρθρον 1 
Δια τους σκοπούς τής παρούσης Συμβάσεως, ο'ι κάτωθι αναφερόμενοι δροι 

κέκτηνται τάς ακολούθους έννοιας: 
(α) «Προξενεΐον» σημαίνει παν γενικό ν προξενεΐον, προξενεΐον, ύποπρο­

ξενεΐον ή προξενικόν πρακτορεΐον 
(Ρ) «Προξενική περιφέρεια» σημαίνει τήν περιοχήν τήν ύπαγομένην είς το 

προξενεΐον διά τήν άσκησιιν τών προξενικών καθηκόντων" 
(γ) «'Αρχηγός προξενείου» σημαίνει το πρόσωπον τό έπιφσρτισμένον ύπό 

του αποστέλλοντος Κράτους διά τής ασκήσεως καθηκόντων συναφών 
προς τήν θέσιν ταύτην' 

(δ) «Προξενικός λειτουργός» σημαίνει παν πρόσωπον, περιλαμβανομένου 
τοΰ αρχηγού προξενείου, έπιφορτισθέν διά τής ασκήσεως προξενικών 
καθηκόντων' 

(ε) «Προξενικός υπάλληλος» σημαίνει πάν πρόσωπον απασχολούμενο ν εις 
τήν έκτέλεσιν διοικητικών, τεχνικών ή οικιακών υπηρεσιών του προ­
ξενείου" 

(στ) «Μέλη του προξενείου» σημαίνει τους προξενικούς λειτουργούς και προ­
ξενικούς υπαλλήλους' 

(ζ) «Προξενικοί χώροι» είναι τά κτίρια ή τμήματα τών κτιρίων καΐ ό 
βοηθητικός προς ταύτα χώρος, άτινα χρησιμοποιούνται αποκλειστικώς 
διά τους σκοπούς προξενείου τινός, ανεξαρτήτως τοΟ ποιος είναι ό 
Ιδιοκτήτης αυτών' 

(η) «Προξενικά Άρχεΐα» περιλαμβάνουν άπαντα τά έγγραφα, τήν άλλη­
λογραφίαν, τά βιβλία, τάς ταινίας, τάς μαγνητοταινίας και τά βιβλία 
καταχωρήσεων τοϋ προξενείου, όμοΟ μετά τών υλικών κρυπτογραφή­
σεως και τών κωδίκων, τών ευρετηρίων τών φακέλλων, ώς καΐ olov­
δήποτε έξοπλισμόν χρησιμοποιούμενον διά τήν προστασίαν καΐ δια­
φύλαξιν αυτών' 

(θ) «Πλοΐον του 'Αποστέλλοντος Κράτους» σημαίνει παν πλοιον φέρον τήν 
σημαίαν του άποστέλλοντος Κράτους' 

(ι) «Μέλος τής οικογενείας» περιλαμβάνει σύζυγον, τέκνα καΐ γονείς 
ιμέλους του προξενείου οΐτινες διαμένουν μετ' αύτοΟ αποτελούντες 
μέρος του οίκου αύτου. 

ΜΕΡΟΣ 11 
Έγκαθίδρυσις προξενείων και διορισμός προξενικών λειιτουργών και προξε­

νικών υπαλλήλων. 
"Αρθρον 2 

1. Ή έγκαθίδρυσις προξενείου τινός έν τω έδάφει του δεχόμενου «Κράτους 
προϋποθέτει τήν συγκατάθεσιν του Κράτους τούτου. 

2. Τό άποστέλλον καΐ τό δεχόμενον Κράτος θά καθορίσουν έικ συμφώνου τήν 
εδραν του προξενείου καΐ τά όρια της προξενικής περιφερείας. 
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"Αρθρον 3 
1. Το άποστέλλον Κράτος δέον να αΐτήται έκ των προτέρων μέσω της διπλω­

ματικής δδου την συγκατάθεση/ του δεχόμενου Κράτους ώς προς τόν διορισμό ν 
του αρχηγού του προξενείου. 

2. Μετά τήν έξασφάλισιν της τοιαύτης συγ καταθέσεως, ή διπλωματική απο­
στολή του* άποστέλλσντος Κράτους θά δυαδιδάζη προς τό Ύπουργεΐον 'Εξω­
τερικών του δεχόμενου Κράτους τό προξενιικόν δίπλωμα ή έτερον εγγραφον 
περί διορισμού. Τό δίπλωμα ή ειτερον εγγραφον θά καθορίζη τό πλήρες δνομα 
του αρχηγού του προξενείου, τήν ύπη κοότητα και τήν τάξιν αύτου, τήν Μδραν 
του προξενείου καΐ τήν προξενική ν περιφέρε ιαν. 

3. Έπι τη παρουσιάσει τοΟ προξενικού διπλώματος ή έτερου έγγραφου περί 
διορισμού αρχηγού του προξενείου, τό δεχόμενον Κράτος θά χσρηγή τό ταχύ­
τερον δυνατόν, τό εκτελεστή ρ υαν εγγραφον ή έτερον έξουσιοδάτησιν. 

4. Ό αρχηγός προξενείου δύναται νά άναλάδη τήν έκτέλεσιν των καθηκόν­
των του ευθύς ώς παρουσιασθη τό προξενικόν δίπλωμα ή έτερον έγγραφον 
περί διορισμού του καΐ χορηγηθη είς τούτον τό έκτελεστήριον εγγραφον ή 
έτερα έξουσιοδότησις Οπό του δεχόμενου Κράτους. 

5. Ευθύς ώς χορηγηθη τό εκτελεστή ρ ιον εγγραφον ή έτερα έξουσιοδότησις 
συμφώνως προς τό παρόν "Αρθρον, αϊ άρχαί του δεχόμενου Κράτους οφείλουν 
νά λάδουν άπαντα τά αναγκαία μέιτρα προς διασφάλισιν δτι εις τόν άρχηγόν 
του προξενείου παρέχονται διευκολύνσεις διά τήν άνάληψιν της ασκήσεως των 
καθηκόντων του καΐ οτι χορηγούνται τά είς αυτόν οφειλόμενα δικαιώματα, 
προνόμια και αϊ άσυλίαι δυνάμει της παρούσης Συμβάσεως καΐ της νομοθεσίας 
του δεχόμενου Κράτους. 

"Αρθρον 4 
Έν αναμονή της χορηγήσεως τοΟ έκτελεσιτηρίου έγγραφου ή ετέρας εξου­

σιοδοτήσεως, τό δεχόμενον Κράτος δύναται νά χορήγηση εις τόν άρχηγόν 
προξενείου προσωρυνήν έξουσιοοότησιν διά τήν άσκησιν προξενικών καθηκόνϊτων. 

"Αρθρον 5 
Οί προξενικοί λειτουργοί θά έχουν μόνον τήν υπηκοότητα τοΟ άποστέλλον­

τος Κράτους. 
"Αρθρον 6 

1. Τό απόστελλαν Κράτος θά γνωστοποιή εγγράφως καΐ έκ των προτέρων 
προς τό δεχόμενον Κράτος τό πλήρες όνομα, υπηκοότητα, δαθμόν καΐ τάξιν 
έκαστου προξενικού λειτουργού διοριζομένου παρά τω προξενείω. 

2. Τό άποστέλλον Κράτος θά γνωστοποιή επίσης εγγράφως και εκ ιτών προ­
τέρων προς τό δεχόμενον Κράτος τό πλήρες όνομα, υπηκοότητα και τά καθή­
κοντα του διοριζομένου παρά τω προξενείω προξενιικοϋ υπαλλήλου. 

"Αρθρον 7 
1. Τό άποστέλλον Κράτος δύναται, συμφώνως προς τά "Αρθρα 3, 5 και 6, 

νά άναθέτη είς £ν ή πλείονα μέλη της διπλωματικής αύτοΟ αποστολής έν τω 
δεχομένω Κρατεί τήν έκιτέλεσιν προξενικών καθηκόντων. Μέλος τι της διπλω­
ματικής αποστολής, έπιφορτισθέν διά της εκτελέσεως προξενικών καθηκόντων, 
θά συνεχίση νά άπολαύη τών προνομίων καΐ ασυλιών τών οποίων δικαιούται 
ώς μέλος τής διπλωματικής αποστολής. 

2. Ύπό του άποοτέλλοντος Κράτους δύναται νά έγκαθιδρυθή παρά τη διπλω­
ματική αύτου αποστολή εν προξενικόν τμήμα έπιφορτισμένον διά της εκτε­
λέσεως προξενικών καθηκόντων. 

"Αρθρον 8 
Τό δεχόμενον Κράτος θά έκδίδη είς Ικαστον λειτουργόν εν εγγραφον έπιδε­

δαιουν τό δικαίωμα αύτου προς έκτέλεσιν προξενικών καθηκόντων έν τω έδάφει 
του δεχόμενου Κράτους. 
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"Αρθρον/ 9 
Το δεχόμενον Κράτος οφείλει να παρέχω προστασίάν εις τόν προξενικόν 

λειτουργών και νά λαμδάνη άπαντα τά αναγκαία μέτρα προς παρεμπόδισιν 
πάσης επιθέσεως κατά του προσώπου, της ελευθερίας και αξιοπρέπειας αυτού, 
καθώς επίσης νά λαμβάνη όέπαντα τά αναγκαία άμετρα τά διασφαλίζοντα εις 
τούτον την άκώλυτον έκτέλεσιν τών καθηκόντων αυτού και τήν άπόλαυσιν των 
δυνάμει της παρούσης Συμβάσεως οφειλομένων εις τούτον δικαιωμάτων, προ­
νομίων καΐ ασυλιών. 

"Αρθρον 10 
1. Έάν ό αρχηγός τού προξενείου αδύνατη δι" οιονδήποτε λόγον νά έκτελη 

τά καθήκοντα του ή έάν ή θέσις κενωθή προσωρινώς, το άποστέλλον Κράτος 
δύναται νά διορίση προξενικόν τίνα λειτουργόν ανήκοντα είς το αυτό προξε­
νεΐον ή είς έτερον προξενεΐον του άποστέλλσντος Κράτους έν τω δεχσμένω 
Κράτει, ή μέλος τι του διπλωματικού προσωπιικοΰ της διπλωματικής αύτου 
αποστολής έν τω έν λόγω Κράτει, δπως έκτελη προσωρινώς καθήκοντα αρχη­
γού προξενείου. Τό πλήρες όνομα του ενδιαφερομένου προσώπου δέον νά γνω­
στοποιήται εγγράφως και έκ τών προτέρων προς τό Ύπουργεΐον Εξωτερικών 
του δεχόμενου Κράτους. 

2. Πρόσωπον τι ενεργούν προσωρινώς ως αρχηγός προξενείου θά δικαιούται 
νά έκτελη άπαντα τά 'καθήκοντα αρχηγού προξενείου και νά άπολαύη πάντων 
τών δικαιωμάτων, προνομίων καΙ ασυλιών ών απολαύει ό αρχηγός προξενείου 
ό διοριζόμενος δυνάμει τού "Αρθρου 3. 

3. Μέλος τού διπλωματικού προσωπικού της διπλωματικής αποστολής, ενερ­
γούν προσωρινώς ώς αρχηγός προξενείου, θά συνέχιση νά άπολαύη τών δυνάμει 
τής διπλωματικής αυτού ιδιότητος παρεχομένων είς τούτον προνομίων και 
ασυλιών. 

"Αρθρον Π 
Τό δεχόμενον Κράτος δύναται, ανά πάσαν στιγμήν '.και άνευ παροχής επε­

ξηγήσεων περί αού λόγου τής αποφάσεως του, νά πληροφόρηση τό άποστέλλον 
Κράτος μέσω τής διπλωματικής οδού δτι προξενικός τις λειτουργός είναι πρό­
σωπον ιμή άρεστόν ή δτι προξενικός τις υπάλληλος δεν είναι αποδεκτός. 

Τό άποστέλλον Κράτος οφείλει ιμεταταύτα νά άνακαλέση τό περί οδ πρό­
κειται πρόσωπον. 

2. Έάν τό άποστέλλον Κράτος παραλείπη νά εκπλήρωση εντός ευλόγου 
χρονικού διαστήματος τήν δυνάμει τής παραγράφου 1 ύποχρέωσίν του, τό 
δεχόμενον Κράτος δύναται νά άρνηθή ιτήν συνέχισυν τής αναγνωρίσεως τού 
τοιούτου προσώπου ώς μέλους του προξενείου. 

"Αρθρον 12 
1. Τό άποστέλλον Κράτος, δύναται, είς ήν Μκτασιν ιτούτο επιτρέπεται ύπό 

τής νομοθεσίας του δεχόμενου Κράτους, νά άποκτα, κατέχη ή χρησιμοποιή 
δυνάμει οιασδήποτε ετέρας μορφής νομής ήτις δυνοπόν νά υφίσταται δάσει 
τής έν λόγω νομοθεσίας, κτίρια ή τμήματα κτιρίων προς τόν σκοπόν χρησιμο­
ποιήσεως των ώς προξενεΐον ή ώς κατοικία δια τά μέλη του προξενείου άτινα 
κέκτηνται τήν υπηκοότητα τού άποσιτέλλοντος Κράτους. 

2. Τό δεχόμενον Κράτος οφείλει νά ποφέχη πασαν βοήθειαν προς τό άποστέλ­
λον Κράτος διά την άπάκτησιν γής, κτιρίων ή τμημάτων κτιρίων διά τους έν 
τη παραγράφω 1 αναφερομένους σκοπούς. 

3. Τό άποστέλλον Κράτος δέν απαλλάσσεται τής υποχρεώσεως σεβασμού 
τών περί Πολεοδομίας Νομικών Κανονισμών ή έτερων Περιορισμών οίτινες 
Ισχύουν διά τήν περιοχήν ένθα κείται ή έν λόγω γή, τά κτίρια ή τά τμήματα 
κτιρίων. 
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ΜΕΡΟΣ 111 
Προνόμια κα ι Άσυλ ία ι 

"Αρθρον 13 
1. Ό Θυρεός ί ου άποοτέλλοντος Κράτους, ομού μετά τίνος επιγραφής ύπο­

δηλούσης τό προξενεΐον εις τάς γλώσσας του Κράτους τούτου και του δεχό­
μενου Κράτους, δύναται νά τεθή έπί του κτιρίου είς τό όποιον εγκαθίσταται 
το προξενεΐον, ώς επίσης και έπί ιτου κτιρίου του αποτελούντος την κατοικίαν 
τοΟ αρχηγού του προξενείου. 

2. Ή σημαία του άποστέλλοντος Κράτους δύναται να άναπετάται έπί τοΰ 
κτιρίου εις τό όποιον εγκαθίσταται τό προξενεΐον, ώς επίσης έπί της κατοι­
κίας τοΰ αρχηγού του προξενείου καΐ έπί των μεταφορικών αυτού μέσων των 
χρησιμοποιουμένων δι ' υπηρεσιακά καθήκοντα. 

"Αρθρον 14 
1. Οι προξενικοί χώροι ει ναι απαραβίαστοι. Αϊ άρχαί του δεχόμενου Κρά­

τους δέν δύνανται νά είσέρχωνται εις τους έν λόγω χώρους, ώς επίσης εις την 
κατοικίαν του αρχηγού του προξενείου και εις τήν κατοικίαν των προξενικών 
λειτουργών καΐ υπαλλήλων τοΰ προξενείου οΐτινες δέν εΐναι υπήκοοι ή μόνιμοι 
κάτοικοι τοΰ δεχόμενου Κράτους, είμή τη συγκαταθέσει του αρχηγού του 
προξενείου, ή τοΰ αρχηγού της διπλωματυκής αποστολής ή τοΰ προσώπου τοΰ 
οριζομένου ύφ' ενός έξ αυτών. 

"Αρθρον 15 
Τά προξενικά αρχεία είναι απαραβίαστα κατά πάντα χρόνον και εις οιον­

δήποτε τόπον καΐ έάν ευρίσκονται. 
"Αρθρον 16 

1. Τό προξενεΐον δικαιούται νά έπικοινωνη μετά τής κυβερνήσεως του, μετά 
των διπλωματικών αποστολών τοΰ άποστέλιλοντος Κράτους καΐ μεθ' έτερων 
προξενείων τοΰ άποστέλλοντος Κράτους οπουδήποτε και έάν εύρίσκωνται ταύτα. 
Προς τον σκοπόν τούτον τό προξενεΐον δύναται νά χρησιμσποιή πάντα τά 
κατάλληλα μέσα επικοινωνίας, ώς επίσης διπλωματικούς και προξενικούς ταχυ­
δρόμους, διπλωματικούς και προξενυκούς σάκκους καΐ κώδικας ή κρυπτογρα­
φήματα. Ραδιοπομπός δύναται νά έγκατασταθη ύπό τοΰ προξενείου μόνον τη 
συγκαταθέσει τοΰ δεχόμενου Κράτους. 

2. Άναφορικώς προς τά δημόσια μέσα επικοινωνίας, προκειμένου περί προ­
ξενείου θά ισχύουν ol αυτοί δροι ώς ούτοι Ισχύουν και είς τήν περίπτωσιν 
τής διπλωματικής αποστολής. 

3. Ή υπηρεσιακή αλληλογραφία τοΰ προξενείου, τά κιβώτια και οι σάκκοι 
τοΰ προξενικού ταχυδρόμου είναι απαραβίαστοι, νοουμένου οτι φέρουν εύδυα­
κρίτως έξωτερικάς ενδείξεις περί τοΰ υπηρεσιακού χαρακτήρος των, και δέν 
δύνανται νά ερευνώνται ή νά παρακρατώνται. Δέν δύνανται νά περιέχουν είμή 
μόνον τήν ύπηρεσιακήν άλληλογραφίαν καΐ αντικείμενα προοριζόμενα δι* ύπη­
ρεσιακήν χρήσιν. 

4. Ό προξενικός ταχυδρόμος δέον δπως έφοδιάζηται διά τίνος υπηρεσιακού 
έγγραφου έμφαίνοντος τήν Ιδιότητα του και τόν αριθμόν των κιβωτίων ατινα 
απαρτίζουν τάς προξενικάς άποσκευάς. Ό προξενικός ταχυδρόμος απολαύει 
των αυτών δικαιωμάτων, προνομίων και ασυλιών ώς καΐ ό διπλωματικός ταχυ­
δρόμος τοΰ άποστέλλοντος Κράτους. 

5. Ό πλοίαρχος πλοίου ή ό κυβερνήτης πολιτικού αεροσκάφους τοΰ άποστέλ­
λοντος Κράτους δύναται ωσαύτως νά ιέπιφορτισθή διά τής μεταφοράς τών 
προξενικών σάκκων. Έν πάση τουαύτη περιπττώσει ό πλοίαρχος ή ό κυβερνήτης 
δέον νά έφοδιάζηται διά τίνος υπηρεσιακού έγγραφου έμφαίνοντος τόν αριθμόν 
τών έμπιστευθέντων είς τούτον κιβωτίων' ούχ' ήττον δμως ούτος δέν θεωρείται 
προξενικός ταχυδρόμος. Κατόπιν διευθετήσεως ιμετά τών αρμοδίων άρχων τοΰ 
δεχόμενου Κράτους, τό προξενεΐον δύναται νά άπσστέλλη μέλος τ ι τοΰ προ­
ξενείου ίνα παραλαμβάνη άπ* ευθείας και ελευθέρως τήν κατοχή ν τοΰ σάκκου 
άπό τόν πλοίαρχον ή τόν κυβερνήτην, ή ίνα παραδίδη τόν έν λόγω σάκκον 
είς τοΰτον. 


